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Bahama Windgarantie

Bahama gewahrt Ihnen — neben den gesetzlichen Gewahrleistungen sowie auf der Grundlage der
Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) — eine Windgarantie fir Schirme im getffneten Zustand.
Die maximale Windbelastbarkeit ist abhangig vom Schirmmodell und der gewahlten Bahama
Bodenbefestigung. Bitte entnehmen Sie die maximal zulassigen Windbelastbarkeiten nach Baureihen
und Basismodellen der am Ende stehenden Auflistung.

Bahama wiinscht Ihnen eine gute Zeit

... bei Wind und Wetter
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Dauer der Basis-Windgarantie

Bahama garantiert beim Kauf eines fabrikneuen Schirms fir die Qualitat der einzelnen gepriften
Bauteile. Der Schirm wird originalverpackt ausgeliefert.

% Die Windgarantie gilt 37 Monate mit Beginn der Versandbereitschaft ab Werk (Eintrag im Heft)

Windgarantie-Verlangerung

Nach Ablauf der Windgarantie konnen Sie diese auf Wunsch verlangern. Hierflr ist lediglich der
Austausch der Textilmembrane notwendig. Ihr Bahama Team wird Sie gern beraten und lhnen ein
entsprechendes Angebot unterbreiten.

% Die 1. Windgarantie-Verlangerung gilt weitere 37 Monate (Sie als Kunde erhalten ein neues
Windgarantie-Heft)

% Die 2. Windgarantie-Verlangerung gilt weitere 37 Monate (Sie als Kunde erhalten ein neues
Windgarantie-Heft)
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Gesamt-Windgarantie

Die Basis-Windgarantie von 37 Monaten kann zwei Mal um jeweils 37 Monate verlangert werden.
Bahama ermaglicht Ihnen durch die zweimalige Verlangerung somit eine Windgarantie von insgesamt
111 Monaten, d.h. 3.376 Tage oder mehr als 9 Jahre.

Sie fragen sich, wie dieser Zeitraum zustande kommt? Die Zugfestigkeit der Textilmembrane lasst
aufgrund von Witterungseinflissen im Zeitverlauf und besonders in den ersten 3 Jahren Uberproportio-
nal nach. Die Ubrigen Grundeigenschaften des Schirms wie Sonnenschutz und Regendichtigkeit bleiben
jedoch erhalten. Allerdings kann Bahama die Windgarantie nur bei groter Spannung und hochster
Zugfestigkeit der Textilmembrane garantieren.

Deshalb: Neue ausgetauschte Bahama Textilmembrane = neue Bahama Windgarantie.
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Basis-Windgarantie bei Schirmneukauf — Voraussetzungen fiir Anspriiche

% Ausgefulltes Garantieheft

%% Vollstandig geoffneter und damit gespannter Schirm

<% Fachgerechte Bedienung laut Bedienungsanleitung

% Horizontal angreifender Wind bzw. Windspitzenbden

$% Zwischenzeitliche Membran-Reinigung: ausschlieBlich durch Bahama

% Ausflhrung der Bodenbefestigung mit Bahama Bauteilen gemaf Werksvorschrift

& Einhaltung der Bedingungen der »mobilen« oder »stationaren« Bodenbefestigungen:

& Stationar: Abhebesichere Montage ins Unterflurbetonfundament entsprechend der Bahama Funda-
mentzeichnung und des modellabhdngigen Bahama Befestigungszubehdrs (Hilsen und Konsolen)

& Stationar: Abhebesichere Montage der Bahama 8-Eck-Stahlplatte mit aufgeschweif3ter Halterung auf
massivem Betonuntergrund mittels werkseits vorgeschriebener Schwerlastanker oder auf massiven
Holzplanken mittels Schlossschrauben mit Unterlegscheiben

% Mobil: Bodenbefestigung durch Bahama Mobilstander unter Einhaltung der max. zulassigen
Windbelastung in Abhangigkeit des jeweiligen Modells
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Windgarantie-Ausschliisse

Diese Windgarantie gilt nicht:

% bei Verwirbelungen oder Tornados (kein horizontal angreifender Wind)

% in Steilhanglagen oder an Boschungsrandern oder auf Dachterrassen

% bei Nutzung von Bahama Seitenwanden

¢ bei Bodenbefestigungen und deren Bauteile, die nicht von Bahama geliefert wurden
¢ bei nicht Original Bahama Textilmembranen

¢ bei Veranderungen an der Konstruktion

% bei Reinigung der Membrane durch Dritte (Eigenwéasche, Fremdfirmen)

Voraussetzungen der Windgarantie-Verlangerung

&% Unbeschadigtes Bahama Schirmgestell mit Seriennummer (Aufkleber)
% Ausgefllltes Garantieheft
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Im Falle eines Wind-Schadens

Sollte trotz modernster Technik und hochster Qualitatsstandards ein Windschaden an lhrem Schirm ent-
stehen, mailen oder schicken Sie uns bitte spatestens innerhalb von 2 Tagen folgende Informationen zu:

% Tag und Stunde des Windschaden-Eintritts bzw. Feststellung des Windschadens
s Schadenfotos: unveranderter Zustand, Nahaufnahmen, Schirm mit baulichem Umfeld
<% Foto mit Gestell-Seriennummer/GSNR

Weitere Informationen sind nach einem Windschaden einzureichen. Leider entstehen Ihnen Kosten, die
Bahama bei Anerkennung des Schadens erstattet. Wir bitten um |hr Verstandnis.

% Das Originalschreiben eines amtlichen Sachverstandigen z.B. vom Deutschen Wetterdienst (DWD) oder
einer regionalen Wetterstation. Das Gutachten muss die maximale Wind- und Boengeschwindigkeit
zum Zeitpunkt des Schadens (zusatzlich den Zeitraum ab Einsetzen des Sturms vor Feststellung des
Schadens) angeben

Bitte beachten Sie: Schadenmeldungen konnen nur bearbeitet werden, wenn die oben genannten
Unterlagen vollstandig sind.

Bis zur Anerkennung des Schadens werden gewlinschte Ersatzteillieferungen, Reparaturen oder andere

Leistungen von Bahama regular in Rechnung gestellt. Diese werden bei Anerkennung als Windschaden
umgehend erstattet.

Ihr Team von Bahama



Max. zulassige Windbelastbarkeit
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Pure Pure
-, &, AV}
Pure % DO o w w Pure DX DK K] DK

) 220m @25m ?30m @35m @4,0m 25x20m 30x20m 30x25m 35x20m 35x25m
Alle Mafe sind ca. Angaben 8 Speichen 8 Speichen 8 Speichen 8 Speichen 8 Speichen Alle MaBe sind ca. Angaben 6 Speichen 6 Speichen 8 Speichen 6 Speichen 8 Speichen

Flache inm: 13 Flache inm’
Max. zuléssiger Wind 90/68 89/67 84/63 79/60 73/55 Max. zuléssiger Wind 88/66 86/65 83/63 84/63 81/61
gebffnet, km/h | Stationar/Mobil/2-lagig gedffnet, km/h | Stationar/Mobil/2-lagig

X NZ N/] NA N N N Ez Hﬂ
2 N %N N N LN S ZaAN

20%20m 25x25m 30x30m 35 40 % 40m 35x30m 40x2,0m 40x25m 40x30m 40x35m
Alle (Ef2 i) @2, Al 4 Speichen 8 Speichen 8 Speichen 8 Spelchen 8 Speichen Al (Efla i) @2, A 8 Speichen 6 Speichen 8 Speichen 8 Speichen 8 Speichen
Fliche in m? 4 63 12,3 Flache inm 10,5
Max. zulgssiger Wind 90/68 86/65 80/60 73/55 65149 Max. zulgssiger Wind 77/58 82/62 78/59 74/56 70/53

gedfinet, km/h | Stationar/Mobil/2-lagig gebffnet, km/h | Stationar/Mobil/2-lagig

Max. zuldssige Windbelastbarkeit
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Jumbrella

w wm A AV}
Jumbrella DX :Xt :A: ' ' %A‘ 4“ 4“

?30m #35m ?40m @45m ?50m #56m 263m 270m
8 Speichen | 8 Speichen | 8 Speichen | 8 Speichen | 8 Speichen | 8 Speichen | 8 Speichen | 8 Speichen
7 9.6 12 15 19 24 29 36

102/77 95/71 95/71 95/71 88/66 74156 48/36 38/29

Alle MaBe sind ca. Angaben

Flache in m?

Max. zulassiger Wind
gesffnet, km/h | Stationar/Mobil

Jumbrella K PK P Eg ;g
Alle MaBe sind ca. Angaben 8 Spelchen 8 Spelchen 8 Spe\chen 8 Spe\chen 8 Spe\chen
Flache in m
Max. zulassiger Wind 102/77 . — 74156 rasse

geoffnet, km/h | Stationar/Mobil

Bei Nutzung einer Bahama TextilenVerbundRinne (TVR) reduziert sich der max. zuldssige Wind um 30 %

Jumbrella

Alle MaBe sind ca. Angaben

Flache in m?

Max. zulassiger Wind
gedffnet, km/h | Stationar/Mobil

Alle MaBe sind ca. Angaben

Flache in m?

Max. zulassiger Wind
gedffnet, km/h | Stationar/Mobil

Alle MaBe sind ca. Angaben

Flache in m?

Max. zuldssiger Wind
gedffnet, km/h | Stationar/Mobil
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Jumbrella
PX Ea DK DK
B Speuchen 10 Speichen H Speuchen E Spelchen 10 Speichen
10,5
95/71 88/66 88/66 88/66 88/66
S= DK DK B X
BSpenchen BSpelchen 10 Spe\chen B Spelchen 1DSpe\chen
13,5 12,5
88/66 88/66 88/66 74156 74156
B P = BR B
‘IO Spelchen H Spelchen 10 Spe\chen 10 Spe\chen Spe\chen
18,75
74156 74156 50/38 50/38 50/38

Bei Nutzung einer Bahama TextilenVerbundRinne (TVR) reduziert sich der max. zuldssige Wind um 30 %.

Windbelastbarkeit
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e One Jumbrella outSide e
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[ [
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@ One o » ' Jumbrella outSide w w» w» o
?J @40m @45m @50m ?30m ?35m @40m _d;
% Alle Mafie sind ca. Angaben 8 Speichen 8 Speichen 8 Speichen Alle Mafe sind ca. Angaben 8 Speichen 8 Speichen 8 Speichen %
c Flache in m? 13 16 20 Flache in m? 7 9.6 12 c
= Max. zulassiger Wind Max. zulassiger Wind S
= geates kemih | Satonar Mobil 102/71 95/71 88/66 gedtnen kmih Siationdr 50 50 50 =
()] ()]
R=d =l
n n
. N/l N N/ . N/ N/ N .
T One X N N Jumbrella outSide P YN N D
3 3
N 4,0 x 4,0 m 4,5x45m 50x50m 3,0x3,0m 35x35m 40x4,0m N
><' Alle MaBe sind ca. Angaben 8 Speichen 8 Speichen 8 Speichen Alle Mafie sind ca. Angaben 8 Speichen 8 Speichen 8 Speichen ><
'zu Flache in m? 16 20 25 Flache in m? 9 12 16 'zu
Max. zuldssiger Wind Max. zulassiger Wind
gedffnet, km/h |2 ationsr Mol 88/66 74156 60/44 gedffnet, km,h‘gta‘.m 50 50 50
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Jumbrella XL

N/ N/ ;m Wz
Jumbrella XL N N 7N N
5,0 x5,0m 55x55m 60x6,0m 7.0x7.0m
Alle MaBe sind ca. Angaben 12 Speichen 12 Speichen 12 Speichen 12 Speichen
Flache in m? 30,25
Max. zulassiger Wind
gedffnet, km/h | Stationar/Mobil 110/72 100/65 90/59 60/-
Nz N %‘%
AN N L7\
6,0x514m 7.0 x5,0 m 70x6,0m
Alle MaBe sind ca. Angaben 12 Speichen 12 Speichen 12 Speichen
Flache inm? 30.84 35 42
Max. zulassiger Wind 90/59 70/39 70/

geoffnet, km/h | Stationar/Mobil

aj Bei Nutzung einer Bahama TextilenVerbundRinne (TVR) reduziert sich der max. zuldssige Wind um 30 %.

Magnum

Alle Mafie sind ca. Angaben

Flache inm?

Max. zulassiger Wind
gedffnet, km/h | Stationar

Alle MaBe sind ca. Angaben

Flache inm?

Max. zuldssiger Wind
gedffnet, km/h | Stationar

Bei Nutzung einer Bahama TextilenVerbundRinne (TVR) reduziert sich der max. zuldssige Wind um 30 %.
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Magnum
N A,
16 Spelchen 165pelchen 16 Spelchen 165pe\chen 16 Spelchen 16 Speichen
109
130 130 130 130 130 130
N N/
VR T < /11\ 7S
R R N
165pe\chen 165pe|chen 165p9|chen 165pe 20 Speichen
140
130 130 130 130 130

Max. zulassige Windbelastbarkeit






Bahama GmbH Gewerbeparkstr. 34  D-51580 Reichshof
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